
Anflug auf die Hauptstadt.
Approaching the Capital. 

InterCityHotel Berlin-Brandenburg Airport
Am Seegraben 2 · 12529 Schönefeld · Germany

Telefon +49 30 7565751-0 · Fax +49 30 7565751-356 
berlin-brandenburg-airport@intercityhotel.de 

www.berlin-brandenburg-airport.intercityhotel.de

  Entfernungen · Distances

Am Flughafen Berlin-Schönefeld · At Berlin Schönefeld Airport
Fußweg zum Terminal · Walking distance to the terminal  0,4 km
Fußweg S-Bahn und Regionalbahnen (R 7 und RB 14)
Walking distance to the S and Regional trains (R 7 und RB 14)  0,2 km
Taxistand · Taxi rank  0,2 km
Autobahn (A 113) · A 113 motorway  0,2 km
ICC/Messe Berlin · International Congress Center Berlin  21 km

Mit dem Airport Express zum Hauptbahnhof 
With the Airport Express to the main station  28 min
Mit der S-Bahn zum Alexanderplatz  
Away by S Bahn to the Alexanderplatz 25 min 

Schwesterhotels in der Nähe · Partner hotels near by

InterCityHotel Berlin 20 km
Steigenberger Hotel Berlin 22 km
Steigenberger Hotel Sanssouci, Potsdam     39 km



Willkommen am Airport Berlin Brandenburg International, dem größten
Flughafenneubau in Europa. Hier trifft man sich mit Geschäftsleuten 
aus aller Welt oder nutzt die unmittelbare Nähe zu den Terminals, 
um bequem in den Urlaub oder zu Businessreisen zu starten. Auch 
die pulsierende Metropole Berlin ist einfach und schnell zu erreichen, 
denn die S-Bahn-Station mit direkter Innenstadtverbindung liegt nur 
200 m vom Hotel entfernt.

•  200 rooms, 1 accessible for 
handicapped guests

•  Air conditioning/heating can 
be adjusted, soundproofi ng

•  Desk, cable/pay TV, minibar
•  Fax and modem connection
•  Make-up mirror, hair dryer
•  Telephone with voice mail

•  Smokers’ rooms
•  1 restaurant, 1 BistroLounge
•  6 conference rooms with a 

total area of 367 m²
•  Business corner, WiFi
•  Wellness area
•  ca. 80 hotel parking spaces

Remarkably well connected. Verkehrsgünstiger kann man nicht wohnen.

Welcome to Berlin Brandenburg International Airport, the largest new 
airport construction site in Europe. Business travellers from all over the 
world meet here or make use of the immediate vicinity to the terminals 
for a relaxed start to a business trip. And the pulsating metropolis of 
Berlin is easy and quick to reach as the S-Bahn station, the suburban 
metro railway, with a direct connection to the city centre is located 
only 200 metres from the hotel. 

•  200 Zimmer, davon 
1 behindertengerechtes

•  Regulierbare Klimaanlage/
Heizung, Schallisolierung 

•  Schreibtisch, Kabel-/Pay-TV, 
Minibar 

• Fax- und Modemanschluss
• Kosmetikspiegel, Föhn 

• Telefon mit Voicemail
•  Raucherzimmer
•  1 Restaurant, 1 BistroLounge
•  6 Tagungsräume mit einer 

Gesamtfl äche von 367 m² 
•  Business-Corner, WLAN
•  Wellnessbereich
•  Ca. 80 hoteleigene Parkplätze



Both business and conference guests as well as lovers of the city will 
feel equally at home in the comfortable atmosphere of our modern, 
middle-class hotel. Above all, the warm brown and beige tones pre-
valent throughout the hotel exude a pleasant feeling of comfort.

Begin the day with a varied and healthy breakfast and, later in  
the day, you can visit the BistroLounge with its modern design,  
where you can enjoy warm and cold delicacies prepared with loving 
care. Fortified, you can then set off to discover the capital city. The  
FreeCityTicket, already contained in the price of your room, will en
able you to travel to any corner of the city flexibly, comfortably and in 
an environmentally friendly manner.

In der komfortablen Atmosphäre unseres modernen Mittelklassehotels 
fühlen sich Business- und Tagungsgäste genauso zu Hause wie Städte-
liebhaber. Vor allem das in warmen Braun- und Beigetönen gehaltene 
Farbkonzept, das sich durch alle Räumlichkeiten zieht, sorgt für ange-
nehme Wohnlichkeit. 

Beginnen Sie den Tag mit einem abwechslungsreichen und gesun-
den Frühstück. Und genießen Sie später in unserer BistroLounge in 
modernem Design kalte und warme Köstlichkeiten, welche wir mit 
Sorgfalt für Sie zubereiten. Gut gestärkt können Sie dann die Haupt-
stadt entdecken: Das bereits im Zimmerpreis enthaltene FreeCityTicket 
bringt Sie flexibel, umweltschonend und bequem in jeden Winkel 
der Stadt. 

A good day begins after a good night’s sleep.Ein guter Tag beginnt nach einer guten Nacht. 



Staufrei und ohne Parkplatzsuche direkt bis vor die Hoteltür fahren, 
spontan und fl exibel unterwegs sein, ohne sich über Preise und Tarif-
zonen informieren zu müssen: Mit dem schon im Zimmerpreis ent-
haltenen FreeCityTicket liegt Ihnen die Stadt zu Füßen. Und das für 
die gesamte Dauer Ihres Aufenthalts!

No need to be on the lookout for a safe parking space. Go straight 
to the hotel. Arrive there on time, every time, without encountering 
any traffi c jams. Enjoy fl exibility and mobility, without having to worry 
about fares and fare zones: The FreeCityTicket, which is included 
in the room rate of all InterCityHotels, offers you many convenient 
advantages.

Schont Umwelt, Nerven und Reisekasse.
Good for the environment, your nerves, and your purse.

•  Grenzenlose Mobilität im 
öffentlichen Nahverkehr

•  Für Kultur-, Shopping- oder 
Businesstour

•  Ticket im Zimmerpreis enthalten

•  Limitless mobility within the 
public transport

•  For cultural, shopping or 
business trips

•  Ticket included in room rate

Unser Hotel verfügt über sechs moderne Tagungsräume mit einer Ge-
samtfl äche von 367 m2. Alle Räume sind mit Klimaanlage, Tageslicht 
und vielfältiger Technik von WLAN bis Datenbeamer ausgestattet. Ein 
nettes Team kümmert sich um alle Fragen rund um Organisation und 
Service. Für leckere und gesunde Verpfl egung ist in der BistroLounge 
bestens gesorgt. Und weil wir aus Überzeugung gerne noch mehr 
für Sie tun, sind in unseren günstigen Tagungspauschalen viele Extras 
schon enthalten.

Our hotel has six modern conference rooms with a total area of 
367 sqm. All of the rooms are equipped with air conditioning, 
daylight illumination, and comprehensive technology – from WiFi 
to data beamer. A friendly team will assist you with all questions 
involving organization and service, while our BistroLounge is ideally 
suited to provide you with tasty and healthy nourishment. And, be-
cause it is a matter of principle for us to provide you with even more, 
a number of extras are already included in our favourable all-inclusive 
daily rates. 

Verkehrsgünstiger kann man kaum tagen.
The ideal place to hold a congress.


